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ADVERTE.VCIA IMPORTANTE

A HLUESTItOS SUSC&ITORES.

Hoy hace an afio que aparecié La Vjoleii
en el estadio de laprensa, habiendo en este
tiempo conseguido un éxito tan lisonjero que
menos de mostrar

«0 puede su gratitud

dando & sus numerosos abonados nuevas
pruebas de su celo por complacerles, mejo-
rando cada dia la publicacién que han aco-
jido con tan singular predileccion.

Por lo tantoy & fin de que queden con-
cluidas en esle primer lomo todas las mate-
rias que hay pendientes, continuaremos asi
hasta Gltimos de diciembre, pero desde i."de
afio La Violeta vorfard de form a, siendo
la que adoptaremos més ventajosa para
nuestros suscritores porque contendréa doble
lectura, sin que por esto aumentemos el
precio.

Para esla época recibirdn como regalo de
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Pascuas lodos los suscritores que lo sean lo

menos tres meses, una obra n»fi'n com-
plelamente original, que se estd imprimiendo
esclusivamenle para este objeto.

La novela, aunqueelperiédico sea mayor,
continuaréa del mismo modo, y daremos para
ella siete preciosas laminas grabadas en
madera y una elegante portada.

Todas tas suscriciones que vencen en fin
de noviembre deben renovarse antes del lo
de diciembre, porque de otro modo no ten-
dran derecho al regalo de Navidad.

Los suscritores de afio que ya tienen reci-
bida La Lira del Tajo y vuelvan d renovar
su abono por el mismo tiempo, recibiran de

regalo en vez de La Lira un ejemplar de
Las Aventuras de Cuatro mujeres 6 de LosS
Compafieros de Jeha, 6 su eleccién.

Los grabados, patrones y dibujos para
1864

seran de lo mas escojido; daremos

también algunos objetos de verdadera utili-
dad, como pantallas para quinqués y otras
cosas de novedad y gusto.

Todo esto mido & la exactitud y puntua-
lidad de nuestra Adm inistraciéon , haran que
LaVioleta continle como hasta aquidisfru-

tando el favor delpublico.

EL PORDIOSERO DEL LUGAR.

((7«iU>Kuaeton.)

—Pero tengo buen corazén, y lu lo tienes
de caly canto.

—Me voy por no oiria, aunque caiga mas
nieve que palabras echa Vd. al dia. Parece
que tiene fabrica de ellas en la boca. Si estu-
viera mucho tiempo & su lado me volvia loco.

— NU me quieren miscompadres porque digo
las verdades; pues mira, simplote, quiea bien
te quiera te hara llorar; y te lo digo con toda
formalidad: como IG sigas las inclinaciones de
tu amo, has de dar mas saltos que un cigarrén
en el intierno.

— Poquito hablar de mi amo, que estoy ya
harto. Si no ha dado méas & ese pobre, es por-
que es un vago, un perdido, un holgazan.

— Miren, miren lo que es el ejemplo, jflom-
brc, eres mas bruto que un haz de esparto! Tu
amo ha dicho eso por quitarse la carga de en-
cima. Asi hablan siempre de los pobres los que
no los quieren socorrer. Engafian al mundo
con sus calumnias; pero Diosy la conciencia
tienen los ojos mas grandes que ruedas de mo-
lino, y lodo lo saben y lo ven.

—fia Maria,—dijo de repente el pobre, in-
corporandose con esfuerzo, — perdonémosles
como Dios nos perdona.

Y volvi6 & caer sin fuerzas, pareciendo aquel
acento una voz salida del sepulcro.

Todas las mujeres lanzarou un grito de ale-
gria, diciendo:

— iYa habla, ya habla!.. jPobrecilo! jBen-
dita sea la misericordia de Dios!

—i.Aqui liene Vd. & su hijo!— dijo una pre-
sentadndole el nifio cou amor.

.Mire Vd., mire Vd. qué vivaracho, qué gra-
cioso , qué mono. jBendito seal jSies méas bo-
nito que uo sol!

iBesa & lu padrecilo, alma mia! jYa ha re-
sucitado! Lo ves? jYa no le quedas sin padre,
adngel del cielo!

iPobre huerfanilo de madre!.. Ibas & que-
darte ldmbien sin él.

iPobrecilo! jSe sonrie! {Mira, mira qué
inocente!...

;Donde se habria refugiado el hambre de
aquellas mujeres? ¢D6nde el dolor que senlian
por sus propios hijos? jPortentos de la caridad,
milagros de la religion, que solo comprenden
los verdaderos Cristianos! ...,

EPILOGO.

Diez afios se pasaron. La lia Maria andaba
ya con un palo eh la mano y la cabeza agobia-
da sobre él.

Los muchachos, que entonces conocimos ni-
flos, ya eran zagalones unos, y otros hasta
habian echado novia, y cantabané sns puer-
tas con el melodioso guitarrillo andaluz, con
mas gracia que jilgueros y més pulmén que
calandrias.

¢;Segln eso, no se murieron de hambre el
afio de los grandes nevazos? Es pregunta que
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estoy oyendo desdé Generalife, donde escribo
estos hechos, & mis amables lectores.

No se murieron, porque Dios es grande, como
dicen los que llamamos moros; mas bien por
que llevan turbante, que por falla de fé y de
respeto al Sér Supremo.

No se murieron; porque Manolillo, el hijo
de la lia Maria, instigado por esla, pidi6 harina
4 su amo, poniendo eo rehenes la casa donde
habian nacido sus abuelos y donde vivié sieni-,
pre su madre.

Ademads, que & los dos dias en que se iba &
helar el pobre, envié Dios un sol que daba gozo
verlo, y cada uno pudo empezar & trajinar y
4 buscarse la vida.

Desde entonces no se ha visto pueblo més
sano; ni aun el sarampién que todos los afios
se llevaba los muchados & docenas, asomo la
cabeza por alli; asi es que casi lodos los que
conocimos antes, vivian, incluso el nifio del
pobre, que parecia una joya de reina, segun lo
hermoso y radiante de sus ojos y su figura.

Cabizbajo y sombrio se encuentra & ia puer-
ta de ta tia Maria, con una linda gorrita azul
en la manoy una ropa tan brillante y rica en
tela, como garbosa en hechura. El mismo
Utrilla no se desdeflaria de decir que habia
salido de sus talleres.

iYa se vé! iComo qne el nifio iba y venia &
la ciudad con su padre ,

compraban lo que

querian! . .
{Se conlinuarit.)

Hocelia Leén.

A LA PRECIOSA NINA
MARIA DE LA GLORIA MELGAR'Y SAEZ.

Me han dicho, Gloria, que un &angel
te di6 su encantoy dulzura,
y que su sonrisa pura
le la cedié un serafin;
que & tus mejillas la aurora
da matices purpurinos,
gne son tus ojos divinos,

y que es lu frente un jazmin.

Que son un rubi tus labios,
y que es la voz cadenciosa
tan grata y tan armoniosa.
como un suspiro de amor;

y que de un arcangel brilla
en tu rostro la pureza.

y acrecienta tu belleza

un tesoro de caodor.

Sé que en ti, blanco lucero,
lu hermosa madre se mira,
que amante por ti delira
y en ti cifra sn querer;
que td eres, Gloria, su gloria,
su delicia, su embeleso,

y que al imprimirte un beso
goza un mundo de placer.

Sé que en ti, nifia preciosa,
fija su dulce mirada
y contempla enajenada
lu inocencia angelical;
que eres la luz de sus ojos,
su esperanza, su alegria,

y que al llamarte jhija mia!
es su dicha celestial.

Guarde Dios, Gloria del alma,

4 lu madre bendecida,

y sea protectora egida

su carifio para ti.

Disfruta de sus halagos,

lindisima criatura,

que yo envidio tu ventura,

pues muy nifia la perdi.
Paga sus besos con besos,

sus abrazos con abrazos,

y enlaza tus tiernos brazos

4 su cuello encantador;

y reclinada en su seno

sonriendo entre delicias,

devuélvele sus caricias,

paga sh amor con amotr.
Querub que & vivir empiezas

en este mundo mezquino,

siempre alfombren lu camino

azucenas y azahar;

y nunca punzante espina

tu planta hiera inclemente,

.jaméas nuble lu alba frenle,

querida nifia, el pesar.

Sé feliz, y el poro afecto
recibe de un pecho amigo
y vaya siempre contigo
de Jehovéa la bendicion;
puos aunque no te conozco
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como en verdad lo quisiera,
un lugar, nifia hechicera,
tienes eh mi corazén.

Ana Maria Franco.

Almeria, agealode 11(3.

MAGDALENA.

(Catilinusrto».)
ill.

En el trascurso de quince dias, el marqués
y el conde de Lalande se encontraron en casa
de Mme. Louvet con Mr. Alfredo Bonneville y
su hermana. Esta Gltima no aparentaba recor-
dar las impertinencias de Mlle. Mercier, y al
contrario, parecia esperimenlar héacia la joven
una simpatia que, sin duda, no merecia.

La nifla mimada recibia con un desdén que
apenas disimulaba, las encantadoras atenciones
de Mlle. Bonneville. Esto consistia en que ma-
demoiselle Bonneville involuntariamente ia
confundia por la superioridad de su caracter,
su bnen trato y su esquisita politica. Magdalena
lo conocia, y lejos de tomarla por modelo, se
resentia su orgullo de esta superioridad, no le
perdonaba sns triunfos; y ella, la joven, la
opulenta, la elegante parisiense se conside-
raba proruodamente humillada al verse arre-
batar los bomenages que creia debidos & ella
sola, por una provinciana sin juventud, y casi
sin belleza.

Por fin, terminaron estas intimas reuniones,
.Magdalena acumulaba un
odio sordo é injusto contra Mlle. Bonneville.
Partié esta, y en seguida Mme. Louvet para su

dorante las cuales

pequefio castillo de TArtois. Mine. Louvet em-
pefié & M.M. de Lalande, & fia de que fuesen &
pasar una parte de la bella estacion en su casa
de campo. El marqués acept6 apresuradamente
siguiendo la idea que tenia dc la unién de su
sobrino con Mlle. Mercier; mas el conde se
bailé bastante perplejo acerca de lo que debe-
ria hacer.

Su tio defendi6 con tanto ardor la causa de
Magdalena, afirmando que sus defectos desapa-
recerian con la edad, que Julian volvié & pen-
sar en sus proyectos de matrimonio con ma-
demoiselle Mercier. No obstante, solo consintié

en acompafiar al marqués aux Fmillées (titulo
de la mansién de Mme. Louvet), cuando obtuvo
la seguridad de encontrar alli suficiente ntmero
de personas para dispensar su visita de todo
caréacter oficial.

Se pasaba aux Feullées una existencia llena
de placeres. Todas las mafianas los huéspedes
de Mme. Louvet se reunian para almorzar;
después se separaban durante algunas horas.

Las mujeres reaparecian con sus trajes
frescos y ligeros, y todos (salvo dos 6 tres caza-
dores que solo volvian & la hora de comer),
iban 4 paseo; se dirijian héacia la orilla del
mar, 6 se inlernaban bajo los arboles que
abundaban en aquel pais. Por la noche se
bailaba 6 se tocaba el piano.

Julian aprovechaba los instantes de soledad
que se le concedian para entregarse a sus estu-
dios de boténica. Un dia se estravié en medio
de un bosque que separaba les Feuillées de
Nesles. Después de dar rail vueltas, concluyé
por hallarse en los limites del bosque dando
frente & un camino solitario. Siguiendo lo largo
apercibié magnificos
enredados en los hierros de una verja corroida
por el tiempo. Se acerc6 para examinarlos, y
al otro lado dc la verja vié nn jardin en donde
habia algunas plantas
medio de las punzantes ortigas y de las grami-
neas pbauerogineas més 6 menos venenosas.
En medio del jardin se hallaba un pabellén
octégono cercado de yedra y de maleza.

Julian examint™a con curiosidad esta singu-
lar habitacién que ofrecia vestigios de antiguo
esplendor, los que hacia més sensibles el es-
tado ruinoso en que se hallaba.

Sobre un banco en que aun no habia repa-

del camino alboholes

sumamente raras en

rado, vi6 una anciana sentada y calentandose
al sol. En la seguridad con que manlenia
abiertos sus empafiados ojos, bajo la impresion
de una escesiva claridad, juzgé el conde que
era ciega.

El rumor de la marcha def joven sobre las
hojasjsecas del camino, produjo un ligero ruido
que lleg6 & sus oidos.

— jAh! jpor fin estais ahi, querida nifia!
iLoado sea Dios! — csclamé. — jCuéanto me he
fastidiado hoy sin veros!

— Sin duda no soy la persona que esperais,
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—replico Julidn lleno de compasién béacia esta
pobre ciega.

—Pero ¢quién, pues, anda ahi?—dijo ella,
exhalando un suspiro de descontento.

— Un viajero eslraviado que se consideraria
dichoso con reconocer su camino.

— jCaramba! caballero,—interrumpi6 la an-
ciana, —si no temeis salvar la verja de esta
morada, entrad, y sereis bien recibido. Luisa
volverd en seguida y os ensefiard la ruta.

El conde acepté la invitacién, y se hallé
sobre la marcha cerca de la ciega.

— Sois estranjero,—le dijo esla;—1lo conozco
en el modo poco ceremonioso con que 0sSaproxi-
mais & la maldita. Los naturales del pais me
tienen miedo,—continué con una amarga son-
risa,—y dicen que llevo conmigo la fatalidad.
NU obstante, si ellos supieran,—afiadié como
hablando consigo misma,—desearian afirmar
lo contrario.

Julidn consideraba esta anciana, cuyo len-
guaje le parecia el de una persona privada de
su razén, y redoblaba hécia ella su piedad.

{Se continuerd.)

Joaquina de Carnicero.

LOS BIENAVENTURADOS.

CUADROS FESTIVOS
POR O. LEANDRO ANGEL HERRERO.

Los pobres de espirito.
CUADRO I.
(CsKliauao'o».]

Xxm.

Grande fué larabia que se apoder6 del bueno
del general asi que se quedé solo, y no recor-
daba haber sufrido un momento tan horroroso
en toda su vida. Se revolvié en su sillon como
un tigre encadenado, y cuando su asistente se
presenté con el palo en
voz de trueno;

— ¢Se han marchado esos bribones?

El asistente se encojié6 de hombros, no los

la mano le dijo coa

habia visto salir.
D. Tomas desahog6 su furia arrojando por
la boca una decente cantidad de temos, y con-

cluyé por serenarse aplicando un soberbio pun-
tillbn & su criado y una buena tanda de pes-
cozones.

— Al menos este pagara por todos,— decia
mientras le sacudia.— Siempre es un consuelo.

Y esta rara venganza le tranquilizé por
completo.

Por su parle el asistente, como estaba bas-
tante acostumbrado & aquellas caricias, no
despleg6 los labiosy se conformé con la paliza.
Esto desarm6 mas pronto & su amo, y cuando
mas sereno pudo apreciar la falta que acababa
de cometer, entregé & su criado cuatro napo-
leones y le dijo:

—Dispensa, hombre... ha sido una equi-
vopacioD.

El viejo mastin lanz6 una especie de grufiido
de alegria, se encoji6 de hombros, se cuadré
militarmente y esciamo:

— Mi general... apreciando siempre.

Se guard6 el dinero, di6 media vnelta & la
derecha y se alejé riendo. Al menos la propina
habia sido tan decente como ia paliza.

El general, méas apaciguado, se resolviéo &
tener una entrevista con su hija & fia de que le
sacéra de dudas, y al efecto se persond inmc-
diatamenle en su cuarto. La joven se estaba
peinando. Al ver & su padre se levant6 presu-
rosa y le hizo un carifiosa saludo.

D. Tomds se scuté en una silla despnes de
haber dado & su hija un beso en la frente, y se
puso & contemplarla de hito en hilo & Gn de no
perder un solo detalle de su fisonomia.

La joven estaba en compafiia de su doncella.

Era esta uoa chica alegre, vivaracha, in-
quieta, bulliciosa. Bija de una antigua ama de
llaves, se habia criado en la casa, y el general
la consideraba como de la familia. Su bija y
ella se querian como dos hermanas. Por una
rara coincidencia una y otra tenian el mismo
nombre.

Eran dos tipos contrarios. Ya sabemos que
la biju del general sufria una dolencia misle-
riosa que habia esterilizado tanto su natura-
leza, que apenas representaba la mitad de los
afios que tenia. Era fea pero de dulce caracter,
sencilla, grave, reflexiva; en su alma bahia un
tesoro de bondad. La doncella, por el contra-
rio, aparecia llena de vida, de salud y de ale-
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gria. Poseia uoa belleza deslumbrante y una
elegancia natural y encantadora. Segln espre-
sioD del mismo D. Tomé&s, parecia ella el ama
y su propia hija la doncella.

Asi que el general tom6 asiento, la doncella
di6 por terminada la operacion del peinado y
se quiso retirar; D. Tomas la detuvo y la dijo:

— Quieta aqui, buena pieza... Acabo de sufrir
un sofocon de marca mayor... y deseo jvoto &
mil cartuchos! enterarme de cierto negocio en
que estdis metidas vosotras.

Como se vé, el bueno de D. Tomas no hacia
distincion entre las dos;
ambas como & hijas.

las consideraba &

Una y otra se sobresaltaron, pero la doncella
se sonri6 de una manera burlona y se puso
mas colorada que una guinda.

El general repar6 en aquel accidente, y & su
vez se echd & reir esclamando:

—Seria chistoso... jja! ;ja! seria chistoso
que esos dos tunantes se hubieran equivocado.

—¢De qué se trata, papa?— preguntoé la hija.

— Si, de que se trata;—afiadié socarrona-
mente la doncella.

D. Toméas clavé en esla Gltima sus ojos pe-
netrantes, se mordi6 el bigote, hize in gesto
feroz y dijo:

—No sé de lo que se trata, pero me parece
que ba de ser de una bribonada en que una de
importante
¢Cuél de las dos cono-
ce al Sr. D. Alejo Buscén de la Solapa?

La hija se encoji6 de hombros como si la

vosotras desempefia sin duda un
papel.—Vamos & ver...

hablaran en griego; pero la doncella hizo un
esfuerzo para no soltar una carcajada y se
ruborizé mucho maés.

—¢Con qué eres ta?—grité el general.—
¢Con qné esos dos grandisimos pillos se han
engafiado?

Y se ech6 & reir con toda la fuerza de sus
pulmones.

Las dos Lauras le miraban con infinito asom-
bro; solo que el rostro de la doncella aparecia
iluminado por cierta espresion maligna.

Asi que el general acabé de reir, cont6 & las
dos muchachas lo que le habia pasado, y con-
cluy6é su animada perorata en estos términos;

—Aqui DO hay mas sino que esos tunos se
han equivocado de lo lindo. jJa! ;ja!.. jCuénto

me alegro, & pesar de lo que me hace rabiar
esla maldita pierna!... jJa! jja! jmucbachasi
iqué par de bribones! jsi los hubiérais visto!..
iOh! jy lo que es talento, si tienen!.. jMucho
talento!—Especialmente aquel belitre de Tena-
za 4 quien hubiera roto un bastén en las costi-
llas de buena gana. jPobres chicos! nos vamos
4 divertir mucho con ellos... Ya vereis... jYa
vereis ia que les preparol!.. ,J&! jjal jqué par
de alhajas!... Yo se lo diré al cazador de galos,
al autor de un Tratado sobre el hambre y sxis
consecuencias, al ilustre individuo de la Acade-
mia de poco-pan. jCuerpo de buey! iCémo nos
hemos de reir!.. Si: jvoto & mil dragones!—
Porque yo supongo, hija mia,— afiadi¢ fijando-
se en la doncella,—yo supongo que & ti no te
habré pasado por las mientes siquiera conceder
tu amor al Sr. Buscon de la Solapa... ¢eh?

La hermosa rubia hizo un lindo mohin con
la bocay contesté:

— Si sefior... le amo.

D. Tomas lanzé un grito furioso: la gota de
su pierna le habia punzado de un modo que le
hizo ver las estrellas.

—¢Con qué amas & ese truhan?—exclamé
con voz de trueno.

— Si sefior,—contesté ella,—es un pobre de
espiritu y me conviene para marido; pero crea
Vd. gne en cuanto me case con é1l, no volveré
4 dar & Yd. més disgustos.

El general se sonri6 y call6.

Después hablaron los tres largo tiempo en
voz baja, cuchichearon, rieron, pasaron el rato,
y aquella entrevista termin6 con la redaccion
de la siguiente carta, que recibi6é Alejo al otro
dia en su casa de la calle del Tribulcte.

Decia asi:

<Sr. D. Aleje Buscén déla Solapa.
*Muy sefior mié: -fle cambiado de pensa-
miento. Accedo & ser su papé suegro. Los
méritos conlraidos en la caza de galos etcetera
etcetera, me han enternecido. Otorgo & Vd. la
inano de rai hija. Preséntese Vd. en mi casa
inmediatamente. Suyo afectisimo

Tomas de la Curefia v Chafarote.

P. D. Al Sr. de Tenaza un lironcilo de
orejas. iBuen bribén estd! — Que venga con
usted.» 1

(Se cMiltTwiara.jh
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Correo de sefiorilos.

Nuestra caprichosa diosa la moda, vd au-
mentando de dia en dia sus proporciones mas-
culinas.

En breve tendremos el gasto de vernos
trasformadas en hombres diminutivos.

Los zapateros nos fabrican verdaderas botas
semejantes & las de Pelit-Poucet; y los confec-
trajes
Luis X I, Luis X1V, al Directorio; y llevamos

cionistas, paletéts vy remontando &
el cuello derecho y la corbata.

Ni mas ni menos, como los caballeros dandys.

Solamente se resiste la falda, pero no im-
porta, puesto que en el pais de los Helenos
llevan ios griegos falda y vesta; podemos,
pues, conservar las nuestras, sin temor de
parecer por esto demasiado femeninas.

No vayais & creer que bromeo, queridas lec-
toras; os aseguro que si el sombrero redondo
reemplazase dentro de la capital & la capota
cerrada, ;qué diantre! nos llamarian coronel,
comandante 6 capilan, suponiendo que servia-
mos en el ejército francés 6 en la guardia de la
Emperatriz, porque casi todas llevamos un par
de charreteras.

El grado depende de la riqueza de la con-
feccion.

Basta para servir en el ejército déla elegan-
cia dirijirse & nuestras primeras casas de con-
fecciones y & nuestros acreditados almacenes
de modas.

En sederias y en abrigos bay cosas estraor-
dinarias que constituyen una buena compra.

Los paletdéts pequefios, semi-ajustados, deco-
rados dc placas de pasamaneria, representan
lejos, piramides, imillosenlazados, lazos fran-
jeados, de herretes, dibujos morunos, ramos de
roraux y arabescos.

En ciertos almacenes hay guarniciones de
flecos, que forman tipo y novedad.

Cada traje se puede decir que tiene un de-
corado de escultura en pasamaneria, compo-
niéndose de bolsillos, hombreras, adorno y
aldeta-postilloo.

También hay una escarcela de pasamaneria,
errada de tafctan negro 6 de color, que se

lleva sohre el lado sostenida por una cintura
castellana.

Citemos una série de corbatas, entre otras la
titulada Abad-galante, de lafetan negro con
valonas de terciopelo negro 6 de color, borda-
das de azabache y rodeadas de encaje negro.

El cuello, principe de Gales, formando corba-
ta al mismo tiempo, es dc tafelan negro 6 de
color, perlado de azabache en cada punta.

Los enlredoses y las franjas de felpilla per-
manecen en boga. Seguramente es muy agra-
dable la felpilla.

Algunas modistas la mezclan con el crcspoi”®
al crear maravillosos sombreros como , por
ejemplo, uno de crespon y felpilla violeta, con
fanchon sobre el copete, de plumas rizadas, y
ramilletes de margaritas de terciopelo violeta;
y otro color de Peau-d'ane, también de cres-
pon y felpilla, con olas de plumas de avestruz
dc igual matiz, franjeadas de negro y blanco.

Como sombrero de semi-ioifeiic, ved aqui
uno con el ala y bavolet de terciopelo negro,
fondo flojo dc terciopelo escocés azul y verde.
Al borde dcl ala catalana de plumas de pavo
rodeada de encaje negro, que contintdaen barba
sobre las bridas de escocés azul y verde.

Después otro azul real con semi-ala de ter-
ciopelo escocés azul y verde, de donde se es-
capa una coronila de plumas negras.

Tengo al borde de mi pluma otros sombreros
de vestir dedicados & las bellas.

Uno de terciopelo azul turqui, con draperia
dc terciopelo azul franjeada de blonda, que se
detiene & cada eslremo con uua col de plumas
negras de donde sale un herrete de Uusia.

Otro de terciopelo negro (alta fantasia), en-
riquecido de un lujoso bordado de cachemir de
la India. El borde forma turbante do terciopelo
con gruesos encafionados de encaje, y sujeta
por el lado una pluma blanca y franjeada de
los matices del bordado.

¥ otro de terciopelo negro con camaga de
encaje de Chanlilly, y atravesado de cinta rosa
reteniendo un nido de rosas abiertas.

El escocés que impone la ley uo es dcl todo
vulgar cuando se sabe llevar. La mujer es la
que hace el traje, imprimiéndole el s<sllo que
ella posee.

No puedo menos de citar dos trajes que han
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llamado la ateDcion en Paris, en el recinto re-
servado donde ha tenido lugar la ascension del
globo Gigante.

Uno era de tafelan azul-Emperatriz decorado
en cada costura de anchos adornos de tercio-
pelo negro y de guipure.

Con esle traje Mme. M ... llevaba un paletot
de terciopelo negro, género Almaviva, guarne-
cido de hombrillos de guipure y de pasama-
nerfa, con adorno y bolsillos por el mismo
estilo.

El otro erade popelinade Lyon color Dabana,
adornado héacia el bajo de hieses de lafetan
escocés azul y verde, rayados de flecos negros,
amarillos y encarnados, y atravesados de cabos
escoceses sujetos con botones de terciopelo
negro.

Se agita la cuestion de si el encaje de Yak
se llevard esle invierno en volantes y en faldas
sobre los vestidos de raso y de moir-antique de
matiz puro y tierno.

(Y por qué no? Esle nacarado encaje forma
relieve, destacdndose admirablemente en flori-
dos ramosde un fondo trasparente como la gasa.

(Acaso no estamos en ei siglo de las innova-
cioaes y no marcha la industria en globo asi
como Nadar?

Lo maés cierto es que el encaje reinard en
los bailes y en las fiestas nocturnas, asi como
reina ia pasaraaneria en los trajes de salir.

Ademas del escocés hay la Gltima cachemira.

El foulard de cachemir sera la espresion de
la alta novedad y el bnen gusto, siempre de
estilo oriental é Indostan.

El primeroque debuta representa dos palmas
enlazadas que terminan poruna lluvia de flores.

Los principales matices son de fondo punzé
con rayas azul azulina, caneladas de negro y
blanco. Este mismo fondo punzé se repite con
rayas verdes, negras y yerba doncella.

Sobre fondo negro las mismas palmas cache-
miras con rayas de color. Reparad que este
foulard de fondo negro soporta ia lluvia, porque
el agua no le deja cerco, lo que suele suceder
ea ios foulards y las lelas de fondo claro.

Como suprema elegancia citaré el foulard
fondo blanco con rayas, ya seau punzo, azulina,
yerba doncella 6 negro.

tsle foulard reproducird liudisimos trajes de

interior ligeramente entretelados y forrados de
foulard igual & la raya.

Para trajes de salir estan indicados los fou-
lards en tinta de otofio con motivos miniatura
copiados de las sederias méas nuevas.

Voy & concluir, queridas lectoras, abriendo
para vosotras el estucha misterioso de M. De-
letlrez, director de la perfumeria del mundo
elegante. En el primer departamento estd la
r(»a, tan rosa como la de Bengala. Eo ei lado
opuesto el blanco de lirios. En el interior dos
borlitas miniatura Je cisne y uu lapiz de chiua
para arquear las cejas y los ojos. No dejeis
traslucir este eslache, porque las amigas fuli-
mas lodo lo curiosean y lo divulgan.

Recordemos también los principales triunfos
de esta perfumeria elegante y aristocratica que
tiene sus titulos y sus blasones de nobleza;
tales como el agua de Colonia del grao Cordon,
mas superior que todas las de Alemania y
Florencia; la crema de ios lirios del valle, gqne
recuerda la bella heroina de Balzac (el Lirio en
el Valle); y la leche de cacao, tan maravillosa
para el rostro y la espalda, sobre lodo cuando
se vuelve del campo 6 de los bafios de mar.

JoAQcm DE Carnicero.

ESPLICACION DEL FIGURIN.

1.* figura. Paletot de terciopelo color gris
tértola, bordado soutaché; adornos hacia el
cuello, hacia la escotadura de las mangasy
sobre las vueltas de las mangas de codo. Ador-
no de botones en toda la longitud del abrigo.
Vestido de tafetan negro floreado. Cuello y
mangas bordadas. Sombrero de terciopelo
verde listeado de blanco, pluma blanca.

2.* figura. Vestido de tafetdn gris mil ra-
yas. Marinera para casa de lana encarnada
moteada de negro. La manga es semi-ancha.
El adorno se compone de gaioaes negros guar-
necidos de bolitas encarnadas y negras. La
espalda, la encolladura, el bajo dé las mangas
estan adornadas del mismo modo. Cuello y
mangas bordadas.

par udo la o< ftrmaSo,
La Direelera, Faotiha Sam db Hilsab.
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